VIERTES ABENTEUER

Unerwartetes Zusammentreffen gweier Freunde. "Der Rat Knarrpanti und seine

peinlichen Grundsitze. Liebesverzweiflung der Distel Zeherit. Optischer Zweikampf

zweier Magier. Sonnambuler Zustand der Pringessin Gamabeh. Die Gedank

des Traums. Wie Dirtje Elwerdink beinabe die Wabrbeit spricht und die Distel
Zeherit mit der Pringessin Gamabeh von dannen rennt.

Sehr bald war der Fehlgriff des Wichters ausgemittelt, der
den Herrn Pepusch als einen nichtlichen Dieb, welcher einzu-
brechen versucht, zur Haft gebracht hatte. Man wollte indes-
sen einige Unrichtigkeiten in seinen Pissen bemerkt haben und
dies war die Ursache, warum man ihn ersuchte, irgendeinen
angesessenen Biirger in Frankfurt als Gewdhrsmann aufzustel-
len, bis dahin sich aber den Aufenthalt auf dem Biirgermeister-
amt gefallen zu lassen.

Da saB3 nun Herr George Pepusch in einem ganz artigen Zim-
mer und sann hin und her, wen er wohl in Frankfurt als seinen
Gewihrsmann aufstellen kénne. So lange war er abwesend ge-
wesen, daB et befiirchten muBte, selbst von denen vergessen
worden zu sein, die ihn vormals recht gut gekannt hatten, und
an sonstigen Adressen fehlte es ihm ginzlich.

Ganz miflmiitig sah er zum Fenster heraus und begann laut
sein Schicksal zu verwiinschen. Da wurde dicht neben ihm ein
anderes Fenster geoffnet und eine Stimme rief: ,, Wie? sehe ich
recht? Bist du es, George?* — Herr Pepusch war nicht wenig
erstaunt, als er den Freund erblickte, mit dem er wihrend seines
Aufenthalts in Madras den vertrautesten Umgang gepflogen.

» Wetter, sprach Herr Pepusch, ,,Wetter wie man so ver-
geBlich, ja so ganz vor den Kopf geschlagen sein kann! - Ich
wubt es ja, daB du gliicklich in den heimatlichen Stapel einge-
laufen bist. Wunderdinge habe ich in Hamburg von deiner selt-
samen Lebensweise gehort, und nun ich hier angekommen,
denke ich nicht daran, dich aufzusuchen. Doch wer solche
Dinge im Kopfe hat als ich — Nun es ist gut, dal der Zufall
mir dich zugefiihrt. Du siehst, ich bin verhaftet, du kannst mich
aber augenblicklich in Freiheit setzen, wenn du Gewihr leistest
daB ich wirklich der George Pepusch bin, den du seit langen
Jahren kennest und kein Spitzbube, kein Rauber!* , Ich bin®,
rief Herr Peregrinus TyB, ,,in der Tat jetzt ein herrlicher tadels-
freier Gewihrsmann, da ich selbst verhaftetleines schweren Ver-
brechens halber, das ich nicht kenne, ja von dem ich auch nicht
die leiseste Ahnung habe.* -
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Doch, es mochte geraten sein das Gesprich der beiden
Freunde, die sich auf eine Weise wiederfanden, wie sie es wohl
nicht vermutet, zu unterbrechen und dem geneigten Leser zu
sagen, was es mit der Verhaftung des Herrn Peregrinus Ty
fiir eine Bewandtnis hatte. Es ist schwer, ja wohl unméglich
darzutun, wie Geriichte entstehen; sie gleichen dem Winde
von dem man nicht weif3, woher er kommt und wohin er fihrt.
So hatte sich auch in der Stadt das Geriicht verbreitet, dal am
Weihnachtsabende aus einer groBen Gesellschaft, die bei
einem reichen Bankier versammelt gewesen, eine sehr vor-
nehme Dame auf unbegtreifliche Weise entfithrt worden. Jeder
sprach davon, nannte den Namen des Bankiers und klagte laut,
dafl die Polizei wenig wachsam sein miisse, wenn eine solche
gewaltsame Tat ohne Scheu veriibt werden diitfe. Der Rat
konnte nicht umhin Nachforschungen an[zu]stellen; alle Giste,
die am Weihnachtsabende bei dem Bankier gewesen, wurden
vernommen; jeder sagte: allerdings sei wie er gehodrt habe,
eine vornehme Dame aus der Gesellschaft entfithrt worden
und der Bankier bedauerte gar sehr, daB in seinem Hause solch
ein Streich geschehen. Keiner wuBte indessen den Namen der
entfithrten Dame anzugeben und als der Bankier die Liste
seiner Giste einreichte, fand es sich, daB keine einzige von den
Damen die zugegen gewesen, vermifit wurde. War dies nun
auch der Fall mit simtlichen einheimischen und fremden Frau-
en und Midchen in det ganzen Stadt, von denen keiner am
Weihnachtsabende Leids geschehen, so sah der Rat, wie es
nicht anders geschehen konnte, das entstandene Geriicht fiir
vollig grundlos und die ganze Sache fiir erledigt an.

Da erschien aber vor dem Rat ein seltsamer Mensch, sowohl
seiner Kleidung als seinem ganzen Wesen nach, welcher sagte
er sei Geheimer Hofrat und nenne sich Knarrpanti. Darauf
zog er ein Papier mit einem groBen Siegel aus der Tasche und
iiberreichte es mit einer hoflichen Verbeugung und einer
Miene die deutlich aussprach, wie sehr der Rat durch die hohe
Wiirde, die er, der Geheime Hofrat Knarrpanti bekleide und
durch den wichtigen Auftrag, den er ethalten, iiberrascht sein,
und welcher Respekt ihm nun erwiesen werden wiirde. Knarr-
panti war ein sehr wichtiger Mann, ein sogenanntes Faktotum
an dem Hofe eines kleinen Fiirsten auf dessen Namen sich der
Herausgeber nicht besinnen kann und von dem nur zu sagen
ist, daB es ihm bestindig an Gelde fehlte und daB von allen
Staatseinrichtungen, die er aus der Geschichte kannte, thm
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keine besser gefiel, als die Geheime Staats-Inquisition wie sie
ehemals in Venedig stattfand. Diesem Fiirsten war wirklich
vor einiger Zeit eine von seinen Prinzessinnen abhanden
gekommen, man wuBte nicht recht, wie? Als nun dem Knarr-
panti, der sich gerade in Frankfurt befand um wo moglich
einiges Geld fiir seinen Herrn aufzuborgen, das Geriicht von
der entfithrten vornehmen Dame zu Ohren kam, schtieb er
sogleich an den Fiirsten, daB es seinen Bemiihungen gelungen,
der verlornen Prinzessin auf die Spur zu kommen. Darauf
erhielt er sofort den Auftrag den Riuber zu verfolgen und alles
anzuwenden die Prinzessin aufzufinden und sich ihrer zu
bemichtigen, koste es was es wolle. Diesem Auftrage war ein
hofliches Schreiben an den Rat beigelegt, worin derselbe et-
sucht wurde, dem Geheimen Hofrat Knatrpanti in seinen
Nachforschungen méglichst beizustehen und auf seinen Antrag
den Riuber zu verhaften und ihm den ProzeB zu machen.
Dies Schreiben war aber jenes Papier welches Knarrpanti dem
Rat in der Audienz iiberreichte und von dem er sich solch
grofle Wirkung versprach.

Der Rat erwiderte: das Geriicht von einer vornehmen Dame
die entfiihrt sein solle, sei als grundlos widerlegt, dagegen voll-
kommen ermittelt daB3 iiberhaupt niemand entfithrt worden,
es konne daher von Ausmittlung eines Entfithrers nicht die
Rede sein und werde der Herr Geheime Hofrat Knarrpanti,
aller weiteren Nachforschungen entiibrigt wohl keines Bei-
standes bediirfen.

Knarrpanti horte dies alles mit einem selbstzufriedenen
Licheln an und versicherte daf es seiner ungemeinen Sagazitit
bereits gelungen den Titer zu etforschen. - Auf die Erinnerung,
daB doch eine Tat begangen sein miisse, wenn es einen Titer
geben solle, meinte Knarrpanti, daB, sei erst der Verbrecher
ausgemittelt, sich das begangene Verbrechen von selbst finde.
Nur ein oberflichlicher leichtsinniger Richter sei, wean auch
selbst die Hauptanklage wegen Verstocktheit des Angeklagten
nicht festzustellen, nicht imstande dies und das hineinzuinqui-
rieren, welches dem Angeklagten doch irgendeinen kleinen
Makel anhinge und die Haft rechtfertige. Er miisse schon jetzt
dringend auf die schleunige Verhaftung des Entfiihrers seiner
Prinzessin antragen, und dieser Entfithrer sei niemand anders,
als Herr Peregrinus TyB3, der ihm schon lingst als hochst ver-
dichtig bekannt und dessen Papiere er sofort in Beschlag zu
nehmen bitte.
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Der Rat erstaunte iiber die kecke Anklage eines stillen un-
bescholtenen Biirgers und wies Knarrpantis Antrag mit vielem
Geriusch zuriick.

Knarrpanti kam nicht im mindesten aus der Fassung, son-
dern versicherte mit einer gewissen widerlichen Anmafung,
die ihm iiberhaupt eigen, daB3, verlange man von ihm zuvor
den Nachweis seiner Anklage, er diesen sehr leicht fiithren
koénne. Durch zwei Zeugen wolle er nimlich dartun, dal Herr
Peregrinus TyB in der Weihnachtsnacht mit Gewalt ein schon
geputztes Midchen in sein Haus geschleppt habe.

Mehr, um die Absurditit dieser Behauptung véllig darzutun,
als um auf die Sache wirklich einzugehen, beschloB der Rat
die beiden vorgeschlagenen Zeugen vernehmen zu lassen.
Beide, ein Nachbar des Herrn Peregrinus TyB, der in jener
verhingnisvollen Weihnachtsnacht zufillig eben in sein Haus
treten wollen, so wie der Wichter hatten aber aus der Ferne
den ganzen Aulftritt, als Peregrinus die geheimnisvolle Schone
herbeitrug, beobachtet und bekundeten einstimmig, dafl Herr
TyB allerdings eine geputzte Dame in sein Haus gebracht.
Beide wollten denn auch bemerkt haben, daB3 die Dame sich
sehr gestriubt und jimmerlich lamentiert. Auf die Frage,
warum sie denn dem bedringten Frauenzimmer nicht zu Hilfe
geeilt, erwiderten sie, solches sei ihnen nicht eingefallen.

Die Aussage dieser Zeugen setzte den Rat in nicht geringe
Vetlegenheit, da Herr Peregrinus sich wirklich des Vergehens
schuldig gemacht zu haben schien, dessen man ihn anklagte.
Knarrpanti sprach wie ein Cicero und bewies, wie der Um-
stand, daB} man jetzt keine Dame vermisse, gar nichts entscheide,
da die Dame sich ja wieder aus Peregrinus’ Hause gerettet
haben und nun aus purer Scham den ganzen Vorfall ver-
schweigen konne. Wer die Dame sei, so wie was Herr Ty
noch sonst in gefihtlichen Liebesumttieben begonnen, das
wiirde sich gewil aus des Verbrechers Papieren ergeben, und
er nehme die Gerechtigkeitsliebe des Rats in Anspruch, nach
der gewiB keine fluchwiirdige Tat ungeahndet bleiben diirfe.
Der Rat beschlof} fiirs erste, dem Gesuch des wiirdigen Ge-
heimen Hofrats nachzugeben, und so geschah es, dafl des
armen Herrn Peregrinus TyB schnelle Verhaftung, so wie die
Beschlagnahme seiner Papiere erfolgte. ~

Wir kehren zu den beiden Freunden, die nebeneinander die
Kopfe aus den Fenstern ihrer Gefingnisse gesteckt haben
zuriick, -
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Peregrinus hatte dem Freunde ausfiihrlich erzihlt, wie er bei
seiner Riickkehr nach Frankfurt sich verwaist gefunden und
seitdem in volliger Abgeschiedenheit nur in der Erinnerung an
die fritheren Tage mitten in der gerduschvollen Stadt ein ein-
sames freudenloses Leben fiihre.

»Q ja“, erwiderte Pepuschmiirrisch, ,,ich habe davon gehért,
mir sind die Narrenspossen erzihlt worden, die du treibst um
das Leben zu verbringen in kindischer Triumerei. Du willst
ein Held der Gemiitlichkeit, der Kindlichkeit sein und darum
verhthnst du die gerechten Anspriiche, die das Leben, die
menschliche Gesellschaft an dich macht. Du gibst eingebildete
Familienschmiuse und spendest die kostlichen Speisen, die
teuern Weine, die du fiir Tote auftischen lieBest, den Armen.
Du bescherst dir selbst den Heilgen Christ ein und tust als
seist du noch ein Kind, dann schenkst du aber die Gaben, wel-
che von der Art sind, wie sie wohl verwohnten Kindern in
reicher Eltern Hause gespendet zu werden pflegen, armen Kin-
dern. Aber du bedenkst nicht, daB3 es den Armen eine schlechte
Wohltat ist, wenn du einmal ihren Gaumen kitzelst und sie
nachher ihr Elend doppelt fithlen, wenn sie aus nagendem Hun-
ger kaum genieBbare Speise, die mancher leckere SchoBhund
verwirft, kauen miissen — Ha wie mir diese Armenabfiitterun-
gen anekeln, wenn ich bedenke, da das, was an einem Tage
verspendet wird hinreichen wiirde, sie Monate hindurch zu
ernihren auf miBige Weise! — Du iiberhiufst die Kinder armer
Leute mit glinzenden Spielsachen und bedenkst nicht, daB ein
holzerner buntgemalter Sibel, ein Lumpenpiippchen, ein Kuk-
kuck, ein geringes Naschwerk von Vater und Mutter einbe-
schert sie ebenso, ja vielleicht noch mehr erfreut. Aber sie fres-
sen sich iiberdem an deinem verdammten Marzipan matt und
krank und mit der Kenntnis glinzenderer Gaben, die ihnen in
der Folge versagt bleiben, ist der Keim der Unzufriedenheit,
des MiBmuts in ihre Seele gepflanzt. Du bist reich, du bist le-
benskriftig und doch entziehst du dich jeder Mitteilung und
vereitelst so jedes freundliche Annihern dir wohlwollender Ge-
miiter. Ich will es glauben, daB der Tod deiner Eltern dich er-
schiittert hat, aber wenn jeder, der einen empfindlichen Verlust
erlitten hat, in sein Schneckenhaus kriechen sollte, so wiirde,
beim Teufel die Welt einem Leichenhause gleichen und ich
wollte nicht darin leben. Aber, Patron! weillt du wohl daB dich
die storrigste Selbstsucht regiert die sich hinter einer albernen
Menschenscheue versteckt? — Geh geh — Peregrinus, ich kann

739



dich nicht mehr achten, nicht mehr dein Freund sein wenn du
dein Leben nicht dnderst, die fatale Wirtschaft in deinem Hause
nicht aufgibst!“

Peregrinus schnippte mit dem Daumen und sogleich watf
ihm Meister Floh das mikroskopische Glas ins Auge.

Die Gedanken des ziirnenden Pepusch lauteten: Ist es nicht
ein Jammer daf ein solcher gemiitlicher verstindiger Mensch
auf solche bedrohliche Abwege geraten konnte, die ihn zuletzt
zu volliger Abgespanntheit aller bessern Krifte bringen kon-
nen? Aber es ist gewil3, daB sein weiches zum Triibsinn geneig-
tes Gemiit den StoB nicht ertragen konnte, den ihm der Tod
der Eltern versetzte und daf3 er Trost in einem Treiben suchte,
das an Wahnsinn grenzt. Er ist verloren wenn ich ihn nicht
rette, Ich will ihm desto hirter zusetzen, mit desto grelleren
Farben ihm das Bild seiner Torheit aufstellen, je mehr ich jthn
hochschitze, sein wahrer Freund bin und bleibe.

Peregrinus erkannte an diesen Gedanken, daB er in dem miir-
rischen Pepusch seinen alten wahrhaften Freund unverindert
wiedergefunden.

»George, sprach Peregrinus nachdem ihm Meister Floh
wieder das mikroskopische Glas aus der Pupille genommen,
,George, ich mag mit dir gar nicht dariiber rechten, was du
iiber das Tadelnswerte meiner Lebensweise sagst, denn ich weil,
daB du es sehr gut mit mir meinst. Doch muB ich dir sagen, daf3
es meine Brust hoch erhebt, wenn ich den Armen einen Freu-
dentag bereiten kann und ist dies, unerachtet ich dabei an nie-
manden weniger denke als an mich selbst, gehissige Selbst-
sucht, so fehle ich wenigstens unbewuBt. Das sind die Blumen
in meinem Leben, das mir sonst vorkommt, wie ein trauriges
unwirtbares Feld voll Disteln.*

» Was®, fuhr George Pepusch heftig auf, ,,was sprichst du von
Disteln? warum verachtest du Disteln und setzest sie den Blu-
men entgegen? - Bist du so wenig erfahren in der Naturkunde
um nicht zu wissen, daB3 die wunderherrlichste Blume, die es
nur geben mag, nichts anders ist als die Bliite einer Distel? Ich
meine den Cactus grandiflorus. Und ist die Distel Zeherit nicht
eben wieder der schonste Cactus unter der Sonne? — Peregrinus,
ich habe es dif so lange verschwiegen, oder vielmehr verschwei-
gen miissen, weil ich selbst die klare Erkenntnis davon nicht
hatte, aber jetzt erfahre es, daB ich selbst die Distel Zeherit bin
und meine Anspriiche auf die Hand der Tochter des wiirdigen
Kénigs Sekakis, der holden, himmlischen Prinzessin Gamaheh
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durchaus nicht aufgeben will und werde. — Ich habe sie gefun-
den, aber in demselben Augenblick erfal3ten mich dimonische
Wichter und Biirgerwachen und schleppten mich ins Gefing-
nis,*

,» Wie®, rief Peregrinus halb erstarrt vor Erstaunen, ,,auch du,
George bist verflochten in die seltsamste aller Geschichten?*

,»» Was fiir eine Geschichte?* fragte Pepusch.

Peregrinus nahm gar keinen Anstand auch seinem Freunde
wie Herrn Swammer alles zu erzihlen, was sich bei dem Buch-
binder Limmerhirt und darauf in seinem Hause begeben. Er
verschwieg auch nicht die Erscheinung des Meisters Floh, wie-
wohl, man mag es wohl denken, den Besitz des geheimnisvollen
Glases.

Georgs Augen brannten, er biB sich in die Lippen, erschlug
sich vor die Stirn, er rief als Peregrinus geendet in voller Wut:
,,Die Verruchte! die Treulose! die Verriterin!“ — Um in der
Selbstqual verzweifelnder Liebe jeden Tropfen aus dem Gift-
becher, den ihm Peregrinus ohne es zu ahnen gereicht, gierig
auszukosten, lieB er sich jeden kleinen Zug von Dértjens Be-
ginnen wiedetholen. Dazwischen murmelte er: ,,In den Armen
- an der Brust — glithende Kiisse —“ Dann sprang er vom Fen-
ster zuriick lief in der Stube umher und gebirdete sich, wie ein
Rasender.

Vergebens rief Peregrinus ihm zu, er moge ihn doch nur
weiter horen, er habe ihm noch viel Trostliches zu sagen; Pe-
pusch lie nicht nach mit Toben.

Das Zimmer wurde aufgeschlossen und ein Abgeordneter
des Rats kiindigte dem Hertn Peregrinus TyB an, daB gar kein
gesetzlicher Grund zu seiner lingeren Haft gefunden worden
und er zuriickkehren koénne in seine Wohnung.

Den ersten Gebrauch den Peregrinus von seiner wiederet-
langten Freiheit machte, war, daB er sich als Gewihrsmann fiir
den verhafteten George Pepusch gestellte, dem er bezeugte, dal
er wirklich der Georg Pepusch sei, mit dem er in innigster
Freundschaft verbunden zu Madras gelebt und der ihm als ein
vermogender ganz unbescholtener Mann bekannt sei.[Von der
Distel Zeherit, der schonsten aller Fackeldisteln schwieg Per-
egrinus wohlweislich, da er einsah, daB} unter den vorwaltenden
Umstinden dies dem Freunde hitte mehr schidlich als niitzlich
werden kénnen, —

Meister Floh ergoB sich in sehr philosophischen lehrreichen
Betrachtungen, die darauf hinausliefen, daf} die Distel Zeherit
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FUNFTES ABENTEUER

rMer,éwﬂrdz;ger Prozef§ und ferneres weises verstindiges Benehmen des Herrn Gebei-
men Hofrats Knarrpanti.| Gedanken junger dichterischer Enthusiasten und schrift-
stellerischer Damen. Peregrinus’ Betrachtungen diber sein Leben und Meister Flobs
Gelebrsamkeit und Verstand. Seltene Tugend und Standhaftigkeit des Herrn Tyff.
Unerwarteter Ausgang eines bedroblichen tragischen Auftritts.

Der geneigte Leser erinnert sich, daB3 die Papiere des Herrn
Peregrinus TyB in Beschlag genommen wurden, um einer Tat
die nicht geschehen, niher auf die Spur zu kommen. Beide,
der Abgeordnete des Rats und der Geheime Hofrat Knarr-
panti hatten jede Schrift, jeden Brief, ja jedes Zettelchen das
vorgefunden (Wasch- und Kiichenzettel nicht ausgenommen)
auf das genaueste durchgelesen, waren aber nun riicksichts des
Resultats ihrer Etforschungen vollig verschiedener Meinung.

Der Abgeordnete versicherte nidmlich, daB die Papiere
auch nicht ein Wort enthielten, welches Bezug auf ein Ver-
brechen haben kénne, wie es Peregrinus der Anklage nach
begangen haben solle. Des Herrn Geheimen Hofrats Knarr-
panti spiherisches Falkenauge hatte dagegen gar vieles in den
Schriften des Herrn Peregrinus TyB entdeckt das ihn als einen
hochst gefihrlichen Menschen darstellte. Peregrinus hatte
sonst in seinen fritheren Junglingsjahren ein Tagebuch gehal-
ten; in diesem Tagebuch gab es nun aber eine Menge verfing-
licher Stellen, die riicksichts der Entfithrung junger Frauen-
zimmer nicht allein auf seine Gesinnungen ein sehr nachteiliges
Licht warfen sondern ganz klar nachwiesen, daB er dies Ver-
brechen schon ofters begangen. —

So hie3 es: ,,Es ist doch was Hohes, Hertliches um diese
Entfiihrung!* — Ferner: ,,Doch hab ich von allen die Schonste
entfithrt!* — Ferner: , Entfiihrt habe ich ihm diese Mariane,
diese Philine, diese Mignon!** — Ferner: ,,ich liebe diese Ent-
fithrungen.* Ferner: ,,Entfiihrt sollte, muBte Julia werden und
es geschah wirklich, da ich sie auf einem einsamen Spazier-
gange im Walde von Vermummten iiberfallen und fortschlep-

en lieB.
d Aufer diesen ganz entscheidenden Stellen im Tagebuch fand
sich auch noch der Brief eines Freundes vor, in dem es ver-
finglicherweise hieB: ,,s0 moécht ich dich bitten, entfithre ihm
Fridetiken wo und wie du nur kannst.*

Alle die erwihnten Worte nebst hundert andern Phrasen,
waren nur die Worter: Entfithrung, entfithren, entfithre, darin
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enthalten, hatte der weise Knarrpanti nicht allein mit Rotstift
dick unterstrichen sondern noch auf einem besondern Blatte
zusammengestellt, welches sich sehr hiibsch ausnahm und mit
welcher Arbeit er ganz besonders zufrieden schien.

,»Sehen Sie wohl®, sprach Knarrpanti zu dem Abgeordneten
des Rats, ,,sehen Sie wohl wertester Herr Kollege, habe ich es
nicht gesagt? Der Peregrinus TyB ist ein verruchter abscheu-
liger Mensch, ein wahrer Don Juan. Wer weiB, wo die un-
gliicklichen Schlachtopfer seiner Liiste hingekommen sind, die
Mariane, die Philine und wie sie alle heien mégen. Es war die
hochste Zeit daB dem Unwesen gesteuert wurde, sonst hitte
der gefihrliche Mensch durch seine entfithrerischen Umtriebe
die gute Stadt Frankfurt in tausend Leid versetzen kénnen.
Was hat der Mensch schon nach seinen eignen Gestindnissen
fiir Verbrechen begangen! — Sehen Sie diese Stelle, bester Herr
Kollege und urteilen Sie selbst wie der Peregrinus das Entsetz-
liche im Schilde fihrt.*

Die Stelle in dem Tagebuch, auf welche der weise Geheime
Hofrat Knarrpanti den Abgeordneten des Rats aufmerksam
machte lautete: ,,Heute war ich leider mordfaul.* — Die Silbe
mord war dreimal unterstrichen und Knarrpanti meinte ob
jemand wohl verbrecherischere Gesinnungen an den Tag
legen konne als wenn er bedauere heute keinen Mord veriibt
zu haben!

Der Abgeordnete wiederholte seine Meinung, dafl in den
Papieren des Herrn Peregrinus TyB auch nicht die leiseste Spur
eines Verbrechens merkbar geworden. Knarrpanti schiittelte
ungliubig den Kopf und der Abgeordnete bat thn doch noch
einmal jene Stellen die er selbst als verdichtig ausgezogen an-
zuhoren, wiewohl im bessern Zusammenhange.

Der geneigte Leser wird sich sehr bald von Knarrpantis
sublimer Schlauheit ganz uiberzeugen. —

Der Abgeordnete schlug das verfingliche Tagebuch auf und
las: ,,Heute sah ich im Theater Mozarts Entfiihrung aus dem
Serail zum zwanzigstenmal mit demselben Entziicken. Es ist
doch was Hobes, Herrliches um diese Entfiibrung.* Ferner: ,,Die
Blumen sie konnten mir alle gefallen, doch bab ich von allen die
schinste entfibre. Ferner: ,,Entfiibrt habe ich ibm diese Mariane,
diese Philine, diese Mignon, denn zu sehr vertiefte er sich in diese
Gestaltungen, fantasierte von dem alten Harfner und zankte
mit Jarno. Wilhelm Meister ist kein Buch fiir solche, die eben
aus schwerer Nervenkrankheit erstehen. Ferner: ,,Jiingers
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Entfthrung ist ein artiges Lustspiel. Ich fiebe diese Entfiibrungen
weil sie der Intrigue ein besonderes Leben einhauchen.* Ferner:
»Der zu wenig tiberdachte Plan brachte mich gewaltig in die
Enge. Entfiibrt sollte, muffte Julia werden und es geschab wirklich,
da ich sie anf einem einsamen Spagiergange im Walde von Vermumm-
ten diberfallen und fortschleppen Jligf. Ich freute mich ungemein
iiber diese neue Idee die ich breit genug ausfithrte. Uberhaupt
war dies Trauerspiel ein gar drolliges Machwerk des begeister-
ten Knaben und es tut mir leid daB3 ich es ins Feuer geworfen.
— Der Brief lautete: ,,So oft siehst Du Frideriken in der Gesell-
schaft Du Gliicklicher! Wahtscheinlich 146t Moritz niemanden
heran und nimmt ibre ganze Aufmerksamkeit in Beschlag.
Wirst Du nicht so bléde, so weiberscheu, so wdcht ich Dich
bitten, entfilhre ihm Frideriken wo und wie Du nur kannst.

Knarrpanti blieb dabei, daB selbst der Zusammenhang die
Sache nicht bessere, da es eben arglistige Schlauheit der Ver-
brecher sei solche AuBerungen so zu verhiillen daB sie auf den
ersten Blick fiir ganz indifferent, fiir ganz unschuldig gelten
konnten. Als besonderen Beweis solcher Schlauheit machte
der tiefsinnige Knarrpanti den Abgeordneten auf einen Vets
aufmerksam der in Peregrinus’ Papieren vorkam und worin
von einer endlosen Fiibrung des Schicksals die Rede war. Nicht
wenig tat sich Knarrpanti auf die Sagazitit zugute mit der er
sogleich herausgefunden, da3 das Wort Entfithrung in jenem
Verse getrennt worden um es der Aufmerksamkeit und dem
Verdacht zu entziehen. —

Der Rat wollte immer noch nicht auf ein weiteres Verfahren
wider den Angeklagten Peregrinus TyB eingehen und die
Rechtsverstindigen bedienten sich eines Ausdrucks, der schon
deshalb hier stehen darf weil er sich in dem Mirchen vom
Meister Floh wundetlich ausnimmt, das Wunderliche aber,
darf das Wunderbare der eigentliche Schmuck des Mirchens
genannt werden, doch als ein angenehmer Schnérkel nicht zu
verwerfen ist. Sie sagten (nimlich die Rechtsverstindigen) es
fehle ginzlich an einem Corpus delicti, der weise Rat Knarr-
panti blieb aber fest dabei stehen, daB ihn das delictum den
Henker was kiimmere wenn er nur ein Corpus in die Faust
bekime und das Corpus sei der gefihtliche Entfithrer und
Morder, Herr Peregrinus TyB. — Der Herausgeber bittet den
geneigten nicht rechtsverstindigen Leser, vorziiglich aber jede
schéne Leserin sich diese Stelle von irgendeinem jungen
Rechtsgelehrten erkliren zu lassen. Besagter Rechtsgelehrter
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witd sich augenblicklich in die Brust werfen und beginnen:
,»In der Rechtssprache heiBt* u. s. w.

BloB den Vorfall in der Nacht von dem die Zeugen ge-
sprochen hielt der Abgeordnete fiir einen Gegenstand wor-
iiber Hetr Peregrinus Ty wohl vernommen werden miisse.

Peregrinus geriet in nicht geringe Verlegenheit, als er von
dem Abgeordneten iiber den Hergang der Sache befragt wuzrde.
Er fuhlte, daf3 die ganze Erzihlung, weiche er in keinem Um-
stande von der Wahrheit ab, eben deshalb den Stempel der
Lige, wenigstens der héchsten Unwahrscheinlichkeit tragen
miisse. Fiir ratsam fand er es daher ganz zu schweigen und sich
damit zu schiitzen, daB sobald kein wirkliches bestimmtes
Verbrechen feststehe dessen man ihn beschuldige, er nicht nétig
zu haben glaube iiber einzelne Begebenheiten in seinem Leben,
Rede zu stehen. Knarrpanti frohlockte iiber diese Erklirung
des Angeklagten durch die er seinen ganzen Verdacht bestitigt
fand.

Er duBlerte dem Abgeordneten ziemlich unverhohlen, daf3
er das Ding nicht recht anzugreifen wisse und der Abgeordnete
war hell und verstindig genug einzusehen, dall eine Ver-
nehmung die Knarrpanti selbst besorgen wollte, dem Pere-
grinus keinen Nachteil bringen sondern vielmehr der Sache
den Ausschlag zu seinem Vorteil geben konnte.

Der scharfsinnige Knarrpanti hatte iiber hundert Fragen in
Bereitschaft mit denen er dem Peregrinus zu Leibe ging und
die in der Tat oft nicht leicht waren zu beantworten. Vorziig-
lich waren sie dahin gerichtet zu erforschen was Peregrinus
sowohl im allgemeinen sein ganzes Leben hindurch als auch
bei diesem, jenem besondern AnlaB3, w. z. B. bei dem Aufschrei-
ben der verdichtigen Worte in seinen Papieren, gedach? habe.

Das Denken, meinte Knarrpanti, sei an und vor sich selbst
schon eine gefihrliche Operation und wiirde bei gefihrlichen
Menschen eben desto gefihrlicher. — Ferner gab es solche vet-
fingliche Fragen wie z. B. wer der iltliche Mann im blaven
Uberrock und kurz verschnittenen Haaren gewesen sei, mit
dem er [sich] am vierundzwanzigsten Mirz des vergangenen
Jahres mittags an der Wirtstafel iiber die beste Art den Rhein-
lachs zu bereiten, verstindigt habe? Ferner: ob er nicht selbst
einsehe, daf} all die geheimnisvollen Stellen in seinen Papieren
mit Recht den Verdacht erweckten, daB3 das was er nieder-
zuschreiben unterlassen, noch viel Verdichtigeres, ja ein voll-
kommenes Zugestindnis der Tat hitte enthalten kénnen?
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Diese Art der Untersuchung, ja der Geheime Hofrat Knarr-
panti selbst kam dem Peregrinus so seltsam vor, dafl er be-
gierig war die Gedanken des spitzfiindigen Schlaukopfs zu
erkennen.

Er schnippte mit dem Daumen und schnell setzte ihm der
gehorsame Meister Floh das mikroskopische Glas in die
Pupille.

Knarrpantis Gedanken lauteten ungefihr: Ich glaube selbst
gar nicht daB der junge Mann unsre Prinzessin die schon vor
mehreren Jahren mit einem landstreicherischen Komddianten
durchgegangen ist, entfithrt hat, ja entfithrt haben kann. Aber
ich durfte die Gelegenheit nicht versiumen zu meinem eignen
Besten einen groflen Rumor zu machen. Mein kleiner Herr
fing an gleichgiiltig gegen mich zu werden und am Hofe
nannte man mich einen langweiligen Triumer, ja man fand
mich ofters albern und fade da doch keiner mir an Geist und
Geschmack iibetlegen war, keiner von allen den kleinen Dienst,
durch den man sich eben einschmeichelt bei dem Herrn, [so
gut verstand] als ich. Half ich nicht selbst dem Kammerdiener
des Fiirsten beim Stiefelputzen? Da kam ja die Entfithrungs-
geschichte wie eine Wohltat des Himmels. Mit der Nachricht,
daB ich der entflohenen Prinzessin auf die Spur gekommen
erhob ich mich plotzlich wieder zu dem Ansehen das ich bei-
nahe ganz verloren. Man findet mich wieder verstindig, weise,
gewandt, und vorziiglich dem Herrn so treu ergeben, dafl ich
eine Stiitze des Staats zu nennen auf der alles Wohl beruht.

Es wird, es kann aus der Sache gar nichts herauskommen,
da die wirklich geschehene Entfithrung dem Menschen nicht
nachzuweisen ist, aber das tut gar nichts zur Sache. Eben
deshalb will ich den jungen Mann recht arg quilen mit Kreuz-
und Quetfragen, soviel ich es nur vermag. Denn je mehr ich
dies tue, je hoher wird mein Intetesse fiir die Sache, mein
reger Eifer fiir das Wohl meines Herrn gepriesen. Ich muf es
nur dahin bringen, daB ich den jungen Mann ungeduldig
mache und einige schnippische Antworten erpresse. Die streiche
ich den[n] an mit einem tiichtigen Rotstift, begleite sie auch
wohl mit einigen Bemerkungen und ehe man sich’s versieht,
steht der Mann da in einem zweideutigen Licht, und aus dem
Ganzen erhebt sich ein gehissiger Geist, der ihm Nachteil
bringt und sogar solche unbefangene ruhige Leute, wie der
Herr Abgeordnete da, wider ihn einnimmt. Gepriesen sei die
Kunst der gleichgiiltigsten Sache einen Anstrich von gehis-
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siger Bedeutsamkeit zu geben. Es ist eine Gabe die mir die
Natur verlieh und vermoge der ich mir meine Feinde vom
Halse schaffe und selbst im besten Wohlsein bleibe. Ich muf3
lachen, daB der Rat wunder glaubt wie viel mir an der wirk-
lichen Ermittlung der Wahrheit gelegen ist, da ich doch nur
mich selbst im Auge habe und die ganze Sache als ein Mittel
betrachte, mich bei dem Hertn wichtig zu machen und so viel
Beifall und Geld zu erobern als nur moglich. Kommt auch
nichts heraus, so sagt doch keiner, daB meine Bemithungen
unniitz gewesen sind, es heift vielmehr, daBl ich wohl recht
hatte und durch die getroffenen MaBregeln wenigstens ver-
hinderte, daB8 der schelmische Peregrinus TyB die bereits ent-
fiihrte Prinzessin, hinterher doch noch wirklich entfiihrte. —

Da Peregrinus auf diese Art die Gedanken des sublimen
Hofrats durchschaute, so war es natiitlich, daB er sich in
gehoriger Fassung erhielt und statt, wie Knarrpanti wollte,
unruhig zu werden, durch gar geschickte Antworten Knarr-
pantis Scharfsinn zuschanden machte. Der Abgeordnete des
Rats schien seine Freude daran zu haben. Diesem erzihlte aber
Peregrinus nachdem Knarrpanti sein endloses Verhor haupt-
sichlich aus Mangel an Atem geschlossen, unaufgefordert mit
wenigen Worten, daf3 die junge Dame die er in jener Christ-
nacht auf ihr ausdriickliches Verlangen in sein Haus getragen,
niemand anders sei, als die Nichte des optischen Kiinstlers
Leuwenhoek, namens Dortje Elwerdink und daB diese sich jetzt
bei ihtem Paten dem Herrn Swammer aufhalte der bei ihm im
Hause zur Miete wohne.

Man fand diese Angabe richtig und der merkwiirdige Ent-
fithrungs-Prozef3 war beendigt.

Knarrpanti drang zwar noch auf fernere Vernehmungen und
las im Rat sein scharfsinniges Verhorsprotokoll vor, dies
Meisterstiick erregte aber ein allgemeines schallendes Ge-
lichter. Man fand es denn auch sehr ratsam, daB der Herr
Geheime Hofrat Knarrpanti Frankfurt verlieBe und als Resultat
seiner Bemithungen, als Beweis seiner Sagazitit, seines regen
Diensteifers das bewundrungswiirdige Aktenstiick seinem
Herrn selbst iiberbringe. Der seltsame Entfithrungs-Prozel
wurde zum Stadtgesprich und der wiirdige Knarrpanti muBte
zu seinem nicht geringen VerdruBl bemerken, dafl die Leute
sich mit allen Zeichen des Ekels und Abscheus die Nasen zu-
hielten wenn er voriiberging und ihre Plitze verlieBen, wenn
er sich an die Wirtstafel setzen wollte. Bald machte er sich fort
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aus der Stadt. So mufiteaber Knarrpanti das Feld mit Schimpf und
Schande riumen auf dem et Lorbeern zu sammeln gehofft hatte.

Das, was hier hintereinander fort erzihlt worden hatte aber
den Zeitraum von mehreren Tagen ausgefiillt, denn man mag
nicht denken, daB Knarrpanti in geringer Zeit einen ziem-
lichen Folioband zusammenzuschreiben vermochte. Einem
solchen Bande glich aber das merkwiirdige Verhérsprotokoll.
Knarrpantis tidgliche Quilerei, sein albernes anmaBendes
Betragen erregte in Peregrinus tiefen Unmut, der aber noch
merklich durch die UngewiBheit vermehrt wurde in der et
iiber das Schicksal der Schénsten schwebte.

Mit Blitzesschnelle hatte, wie es der geneigte Leser am
Schlusse des vierten Abenteuers erfahren hat, Georg Pepusch
die Kleine aus des verliebten Peregrinus Armen entfithrt und
diesen zuriickgelassen starr vor Erstaunen und Schreck.

Als Peregrinus, endlich zur Besinnung gekommen aufsprang
und dem riuberischen Freunde nachsetzte, war alles 6de und
still im Hause. Auf wiederholtes starkes Rufen pantoffelte die
alte Aline aus dem entferntesten Zimmer heran und versicherte
von dem ganzen Vorfall auch nicht das mindeste bemerkt zu
haben.

Peregrinus wollte iiber Dértjes Verlust beinahe auBler sich
geraten. Meister Floh lieB sich aber vernehmen mit tréstenden
Worten. ,,Ihr wilt“, sprach er mit einem Ton der dem Hoff-
nungslosesten Zutrauen einfléBen muBte, ,,Ihr wiBt ja noch gar
nicht, teurer Herr Peregrinus TyB ob die schone Dortje Elwer-
dink Fuer Haus wirklich vetlassen hat. Soviel ich mich auf
solche Dinge verstehe, ist sie gar nicht weit; mir ist’s als wittere
ich ihre Nihe. Doch, wollt Thr meinem freundschaftlichen Rat
vertrauen und ihn befolgen so iiberlaBt die schéne Dortje
ihrem Schicksal. Glaubt mir, die Kleine ist ein wetterwendi-
sches Ding; mag es sein, daB sie, wie Ihr mir gesagt habt, Euch
jetzt wirklich gut geworden ist, wie lange wird es dauern und
sie versetzt Euch in solch Triibsal und Leid daB Iht Gefahr
lauft dariiber den Verstand zu verlieren wie die Distel Zeherit.
Noch einmal sage ich es Euch, gebt Euer einsames Leben auf.
Ihr werdet Euch besser dabei befinden. Was fiir Midchen habt
Ihr denn schon kennengelernt, daB} Ihr die Dértje fur die
schonste achtet; welchem Weibe habt Thr Euch denn schon
genihert mit freundlichen Liebesworten, dafl Ihr glaubt, nur
Dortje koénne Euch lieben. Geht geht, Peregrinus, die Erfah-
rung wird Euch eines Bessern iibetzeugen. Ihr seid ein ganz
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